
003:Луо Вэй оторвал взгляд на мгновение, чувствуя легкую нервозность. Хотя осень только
началась, и температура на юге не падает так быстро, как на севере, для тех, кто чувствителен
к ветру и холоду, немного более прохладная погода будет непереносимой.Кроме того, даже
если человек в ветровке совершит какое-то мелкое воровство, украдет несколько книг или
других вещей, Луо Вэй не станет обращать на это внимание, чтобы не быть запомненным
другими, даже если для обычных людей с его способностями это может быть травмой. Ведь
несколько лет назад он уже мог один на десять американцев.Но кто установил, что чем больше
способностей, тем больше ответственности? Если только кто-то не сможет убедить его, или
кто-то не нарушит его низовья.В конце концов, мир не нуждается в спасителе, но кто-то зовет
каждый день.Есть только одна причина успешного призыва.— Лао Лу, господин Цзин выпустил
новую книгу о боевых искусствах.Ван Цикай взял с полки новую книгу и восторженно
перелистывал ее, — Это действительно свежая книга, я еще не читал этих глав.— Не думай о
покупке книг, у тебя хватит денег только на тетради.Луо Вэй отвел взгляд от человека в
ветровке и направился на второй этаж, чтобы найти тетрадь, которую заказал старый класс.—
Разве я не могу просто посидеть здесь и почитать? Еще только пять часов. Я собираюсь
дочитать и пойти домой. Лао Лу, ты не хочешь остаться и почитать вместе?Ван Цикай спросил,
держа в руках книгу о боевых искусствах.— Нет, я читал его книгу в прошлой жизни. Эта глава
интересная, и твоя самая ожидаемая сцена с искусственным человеком скоро появится.Луо
Вэй увидел название книги с игривым выражением лица.— Черт, ты не обманываешь меня?Ван
Цикай был взволнован.— Зачем тебе обманывать? У тебя нет конфет, чтобы обманывать.Луо
Вэй ответил небрежно. Он смутно помнил, что в этой главе героиня была заперта, но усыпили
чужаком. Сильный, и почти не замедлился.Но это действительно сюжет с искусственным
человеком.— Верю тебе.Ван Цикай улыбнулся глупой улыбкой, — Ты иди сначала, я найду
укромный уголок, чтобы "восхищаться собой".— Хорошо, увидимся завтра, не забудь купить
тетрадь, а то старый класс опять позовет родителей.Луо Вэй помнил, что его друзья часто
теряют все, поэтому не забыл напомнить, затем выбрал немятою тетрадь и спустился вниз.
Проходя мимо второго этажа, он увидел много людей, сидящих на лестнице и читающих, все
согласились не шуметь. Слышались только звуки перелистывания страниц.Луо Вэй часто видел
эту прекрасную картину в детстве, но когда вырос, после развития интернета у каждого
появился телефон, и библиотека стала гораздо прохладнее. Мало кто спокойно садится на
ступеньки читать книги.Времена меняются, ритм становится все быстрее, и в то же время все
более закрученным. Кто-то говорит о лежании, но они спешат встать на рассвете.— Двадцать
один юань.— Держи.Луо Вэй заплатил и только что покинул библиотеку, когда вдалеке на
остановке увидел знакомую фигуру, это был человек в ветровке.В это время человек в ветровке
сидел под указателем остановки, зажигая сигарету и читая газету. Две автобусы проехали
перед ним, и он не собирался садиться.Более того, у человека была развернутая газета в руках,
и он внимательно читал содержание газеты в темных очках, время от времени стряхивая
остатки пепла из сигареты, и его ноги были покрыты сигаретными окурками и пеплом,
смешанным со слюной.— Он не читает газету.Луо Вэй подошел к указателю остановки и
собирался сесть в автобус домой. Когда он подошел ближе, он увидел сквозь очки, что человек
в ветровке вообще не читал газету, а сосредоточенно смотрел в сторону библиотеки.— Парень,
на что ты смотришь?Человек в ветровке заметил, что на него смотрит ученик, и снял очки,
открыв шрамы у уголков глаз, полные злобы.— Дядя, не будь таким самовлюбленным, кто тебя
вообще смотрит.Луо Вэй выглядел равнодушно и направился к указателю остановки за спиной
человека.— Черт, наконец-то.В это время человек в ветровке свернул газету, проклял и встал,
покидая указатель остановки. Никто вокруг не заметил, что он засунул руку в карман и нажал
несколько раз.Тик-тик.— М-м?Только Луо Вэй слегка нахмурился, повернул голову и посмотрел
на человека в ветровке, и, наконец, его взгляд упал на его карманы. Возможно, это было
сильное чувство кризиса в его сердце, которое заставило его глаза бессознательно проникнуть
сквозь пальто и увидеть предметы в карманах. Это было самодельное устройство, соединенное
с красной кнопкой на спине, и в это время мигала красная лампочка устройства, и казалось,



что оно было активировано!Тик-тик.Бум——В следующую секунду из направления библиотеки
раздался оглушительный грохот. Ужасающий взрыв мгновенно разрушил толстую стену, и
земля сильно задрожала. Все произошло слишком быстро.В мгновение ока, бесчисленные
кирпичи взлетели и разлетелись, густой черный дым уже поднялся, покрывая глубокое
голубое небо, и жаркая волна даже исказила воздух, показывая складки и сломанные формы.
Велосипеды и пешеходы, припаркованные снаружи здания, были сбиты огромными волнами.
Опрокинуты, и следующий этаж также был обуглен черным.— Там был взрыв!— Как это могло
так внезапно, утечка газа!?— У кого есть телефон, звоните в полицию!— Хорошо, боюсь, что
кто-то умрет!Люди, ждущие автобус на остановке, смотрели на эту сцену с холодным потом на
лбах. Некоторые из них только что вышли из библиотеки, и если бы они немного опоздали, они
были бы теми, кто застрял внутри!— Как это могло произойти. Ван Цикай все еще в
библиотеке. Это человек в ветровке сделал это?Луо Вэй расширил свои зрачки, глядя на
горящую библиотеку, вспомнил человека в ветровке, которого он видел раньше, и тут же
оглянулся, только чтобы обнаружить, что человек все еще стоит на углу улицы недалеко, глядя
на библиотеку.Сверхзрение позволило Луо Вэю увидеть каждое выражение на лице человека в
ветровке. Уголки его рта задирались в улыбке, как будто он наслаждался преступлением,
которое совершил.— Стой!Не колеблясь, Луо Вэй шагнул к человеку в ветровке.— Черт, я знал,
что этот маленький негодяй что-то сделает!Человек в ветровке увидел, что предыдущий ученик
внезапно бросается к нему, беспокоясь о том, что его заметят больше людей, и не мог больше
наслаждаться эстетикой идеального взрыва, поэтому он повернулся и убежал.Но как только он
повернулся и "хлопнул" по плечу, он был крепко схвачен, и когда он обернулся, он увидел
высокого парня, стоящего за ним на сотню метров.— Куда ты идешь?!Незрелые глаза Луо Вэя
проявили темный свет, и рука, держащая плечо человека, сжалась сильнее, когда он сказал, —
Ты это сделал?!— Парень, о чем ты говоришь?Человек в ветровке сглотнул и попытался
освободиться от захвата парня, но рука была крепко на его плече, как железные зажимы, и
ладонь становилась все туже и туже.— Отдай то, что у тебя в кармане.Как только Луо Вэй
сказал это, он сильно потянул руки, и несколько дядей и теток вокруг тоже заметили это, и все
бросили удивленные взгляды на них.Щелк.— Ты говоришь ерунду.— ах--Человек в ветровке
только хотел отпираться, но плечо "щелкнуло", и затем раздирающая боль стимулировала его
нервы, лицо вдруг побледнело, — Черт, сломано! Ты совершаешь преступление.Бум!Луо Вэй
больше не терпел его, он ударил человека в ветровке кулаком по затылку, заставив его
потерять сознание, а затем вытащил пульт управления из кармана другого, — Я передам это
полиции.После этого Луо Вэй попросил нескольких зевак связать человека в ветровке и
приказал позвонить в полицию, а затем передал пульт нескольким людям для безопасности. Он
не тратил больше времени и бросился к библиотеке.— Взрыв произошел на первом этаже.Луо
Вэй признал, что вид горящей библиотеки, наполненной плачами и криками, был очень
неприятным. Он сожалел, что не остановил его сразу, когда заподозрил человека в ветровке,
но никто не мог предвидеть такое. Сожаление теперь бесполезно, огонь распространился на
окружающие здания и сооружения, и свирепый горячий дым вокруг был как дьявол, ревущий и
свистящий, делая невозможным приближение людей.Но некоторые люди все же пытались
наполнить ведра водой и вылить их в библиотеку, пытаясь потушить огонь, но все было как
капля в море, огонь был слишком большой.— У меня нет выбора, кроме как ждать приезда
пожарных. Люди вообще не могут войти.— Первый этаж, наверное, закончен, точка взрыва на
первом этаже.— Но на втором этаже еще есть люди. Второй этаж не сильно разрушен. Если
позже, эти люди обязательно задохнутся от густого дыма!Дюжина пыльных мужчин и женщин
смотрели на библиотеку через улицу, все были красны от жары свирепого огня, и сцена была
глубоко удушающей.— Эй, парень, что ты собираешься делать! Стой!Как раз когда все были в
растерянности, высокая и сильная фигура бросилась к горящему зданию с большими шагами.
Прежде чем все могли ясно увидеть его лицо, его спина была окутана густым дымом.— Это был
не сон, кто-то действительно бросился внутрь?Средний дядя потер глаза.— Ты не спишь. Кто-то
действительно вошел. Ты видишь, как он выглядит? Я, кажется, не помню, как он выглядит.—



Нет, я тоже не могу ясно видеть, это немного размыто.— Почему ты тогда не остановил его?—
Как можно было реагировать на ситуацию тогда!В этот момент огонь бушевал на перКогда из
горящего здания был спасен восьмой выживший, наконец, появился тот, кто совершал эти
спасения. Луо Вэй нарочно изменил свой голос, чтобы напомнить всем более низким тоном:—
Скорая уже едет, почти здесь.Один из выживших отреагировал и спросил:— Брат, ты
супергерой?Не удержавшись, спросил другой.— Да брось, сначала выносим людей, еще
десяток остался.Луо Вэй бросил эту фразу и, взорвавшись в ослепительном послесвечении,
исчез.Пока пламя здания бушевало, несколько выживших были спасены. Наблюдавшие за этим
люди перестали болтать и быстро принялись помогать переносить всех безсознательных людей
в более прохладное место.Обычно, выжившие, только что спасенные из огня, крайне
обезвожены, так как высокая температура испаряет воду из их тел. Если они долго находятся в
высокотемпературной среде, это может привести к полной обезвоживаемости и смерти. По
статистике, большинство людей в огне страдают от обезвоживания, но немало и тех, кто
умирает от него.Участники спасательной операции, естественно, знали об этом. Перенеся
выживших в прохладное место, они начали их охлаждать минеральной водой.Благодаря
усилиям Луо Вэя и толпы людей.Менее чем за минуту все выжившие и останки в здании были
вынесены наружу, а через несколько минут на место прибыли пожарные машины, полицейские
машины и скорая помощь.Пожарный начальник Ван Сюнь взглянул на спасенных выживших и
немного запутался. Не в том, что они приехали медленно. Наоборот, прибытие на место менее
чем за восемь минут было достаточно быстрым. Ведь в старом городе было много проблем с
дорожными сооружениями, а после пяти часов, в час пик, пробки были неизбежны.Эта
скорость была достаточно быстрой, но он узнал на месте, что кто-то спас людей в огне менее
чем за минуту!— Ты уверен, что это заняло всего минуту?Ван Сюнь спросил.— Возможно, даже
меньше минуты. Я точно не засекал время.Один из толпы ответил.— А где он теперь?— Исчез.
Не спрашивай, капитан Ван. Он исчез после спасения людей. Мы не знаем, останется ли он с
такой скоростью.В это время Луо Вэй стоял в стороне, прислонившись к стене, и слушал
разговор между Ван Сюнем и дядей средних лет. К этому времени он уже переоделся обратно в
школьную форму, и те, кто видел его в том виде, не узнали, что этот юноша, прислонившийся к
стене, и есть тот герой огня.Он был очень доволен этим. Хорошо, что он впервые проявил свои
суперспособности перед посторонними, оставаясь нераспознанным.— Не стой, дай мне
пройти!В этот момент мужчина в ветровке, прикрывающей руки, был сопровожден двумя
полицейскими офицерами. Они шли в направлении, где стоял Луо Вэй.— Эй, парень, ты его
поймал?Тот, кто обратился к Луо Вэю, был среднего возраста, с немного потрёпанным лицом,
высоким и худощавым, с шрамом у уголка рта и твердым телом.— Что со мной не так?[Книга
подписана, умоляю Ян Цу за несколько рекомендательных билетов в месяц! ][Эта глава: 4500
слов]
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